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KOMMUNIKACIO A BABEL TORONY EPITESED UTAN

A KOZLES ES MEGERTES SOKFELE ZAVARA, NEHEZSEGE

A komikus és tragikus meg nem értések/félreértések
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+ 5 perc alatt kellene elolvasni a Haboru és béke-t

* A "felakasztani" és a "felfliggeszteni" neki ugyanaz

* A ,szlovak” hatar6r nem akarja érteni a magyart

* A beszéd és a mimika-gesztikulacio Uti egymast

* A beszélgetést rogzitjuk”

* A didkbdl harapdfogoval kihazni

* A forditott széveget mas nyelvre tovabbforditjak

* A forditottat is tovabbforditjak

* A halott Uzenetét kdzvetiteni

* A hasa jar vagy megy?

* A hatadra irjdk k6rémmel: talald ki!

* A képird muivét megfejteni

* A levelezés titkossaga

» A magyar szokapcsolatokat tikorforditasban...

» A masik nem jelzi, hogy mér régoéta elvesztette a fonalat
* A masik nem vallja be, hogy nem érti az idegen szavakat
» A masik szégyelli elmondani, hogy nagyothalld, s Ugy tesz mintha...
* A mondat minden szava mas nyelven, a szintaxis még masikon
» A nyomda 6rddge — szbérakozott szedd

» A rabmorzéban sok a zorej

* A rakot nem jelzi szervezeted

» A rész és egész viszonya

* A sok beszéd eltakarja a mondanival6t

* A sorok kozétt kellene olvasni

* A szlovak hatarér nem akarja érteni a magyart

* A szbvegobsszefliggésbdl kiragadott

* A tolmacs bloffol, szégyelli, hogy nem érti

* A tolmacs gyenge vagy szandékosan ferdit

* A tolmacs kenyerét, presztizsét féltve ugy tesz mintha perfekt...
* A vaknak mesélnek a szinekrdl

* A vaknak mesélsz a szinekrdl...

« Afrikai francia

« Afrikai francia nyelv

» Ahogy egy részeg akadozva

» Ahogy egy részeg ember ,artikulal”...

» Ahogy llonka beszél — és ugy tesz mintha jol beszélne, nem ismétel
« Akaratlanul megsérted, akkor a tébbi sz6 mar hiabaval6
« Aki tori a magyart — 6 idegen nyelvkent tanulta

* Akkora ur, hogy a grammatikanak is parancsolna

* Aktiv-passziv szdkincs

* Alany-allitmany

- Aldas helyett atok

« Allathangokon

« Allathangokon megszélalni — utanozni

« Allitod vagy kérded

« Aimodban beszélsz
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« Almodbodl felkelt és mar magyaraz

« Alom izenet megfejtési kisérlete

» Amerikas magyar kevert nyelve

» Ami csak a repulégéprdl olvashatd

* Ami elmutogathat6

» Amikor szandékolt a kétértelmUiség - célzasok, viccek
* Amnézia vagy amnesztia

 Angol vagy német tudomanyos nyelvi-mdfaji hagyomany: a megértés
* Antonius gyaszbeszéde

 Annyit beszél, hogy ellankad a figyelmem

» Apaval magyarul, anyaval angolul

* Archaizalé nyelven beszélni

» Arg6 — tolvajnyelv: Uj szavak, régiek Uj jelentéssel

« Ariakban beszélget6

* Artikulalatlan hérgés

* Artikulalatlan hérgés

* Autista

* Az éllatok nyelve — mese

* Az artikulaciés bazishoz képest tul gyorsan beszél, hadar
* Az él6beszédet hanghiven leirni

» Az operaénekes magyarul énekel, de nincs feliratozva...
» Az orvosnak vallatni kéne betegét

* Az Ut lélekidl élekig

* Az Ut lélektdl lélekig

* Az izen6 mar nem él, nem lehet pontositani

* Azt hiszed, neked mondja...

» Azt hiszi, hogy ha bélogatok, akkor mar megértettem
* Azt hitte, hogy mar elmondta, amit csak gondolt...

* Azt se tudod: betl vagy képiras

» Badarsag

» Bakadumal

* Bakiz6 bemondo

* Bal kézzel irni

« Balladai homaly

« Barokkos

* Belesil a sz6vegébe...

» Beszéd kézben csiklandoznak vagy nevettetnek

» Beszéd kdzben szemével levetkGztet

» Beszédhibas: pdsze, selypit, raccsol stb.

» Beszél6 a bortdnben

» Beszél6 a bértonben — fegyveres 6r a fejed felett

* Betlihianyos neon

» Beugrato6s kérdés

» Békolni akar, mégis sértést vag fejemhez

» BémboIS ,hattérzene”

» B6rtdn - beszélon
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» Bortonmorze

» Bértbnmorze

* Braille iras

* Bratyizé bizalmaskodo6 tegezédeés

» Buszon beszélgetni, ahol mas is hallja

 Blidbs, mosdatlan — szajszag

 Blrokrata zsargon: projekt

« Burokratikus bikkfanyelv

» Captatio benevolonte

» Csak a hangjat hallod, de nem latod az arcét (tréfal)

» Csak a massalhangzokat irom le (héber)

» Csak a massalhangzokat irtak le...

» Csak akkor érteném, ha latnam azt, amit 8

» Csak az egyik telefonalét hallgatod

» Csak az egyik telefonalét hallgatod, ebbdl kéne rekonstrualni
» Csak az érti, aki jelen volt (szituativ)

» Csak az oldal balfele nem égett el

» Csak azt hittem, hogy nekem Gzent

* Csak célozgat...

» Csak egyszer mondja el — nincs mdd megismételtetni
» Csak egyszer mondom el!

» Csak idézetekben beszélhetsz

» Csak metaforakban fejezi ki magat

» Csak minden harmadik sz nincs elmosédva

» Csak minden harmadik-negyedik sz6 nincs elmosddva, athizva
» Csak mutogatni tudja a szamtanpéldat

*» Csak nyelvbotlas volt

» Csak pénzért beszélne...

* Csak repulérél lenne olvashatdé a mondat

» Csak simogatni a nyuszit

» Csak simogatni akarom a nyuszit...

» Csak t6ri még a nyelvet

* Csaladi ,privat” nyelv

* Csaladi félszavak

» Csecsem6t megérteni: hang, mimika, testtartas, gesztus
» Csecsen lazado vagy szabadsagharcos

» Csiklandozas kézben

» Csuklas és tlsszdgés

» Csunya szavakkal fejezi ki magat - megbotrankoztat

» Dadogas — nem gy6zdd kivarni

» Dadogas: nem azt mondja, amit akar, hanem, amit tud
+ Dagélyos politikai szonoklat

* Denevértartomany URH

* Denevértartomanyban ultrarévidhullamon kildétt Gzenet
* Dob tavkdzlés hibaszazaléka

» Dodonai jéslat
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* Draga a reklamidé: elhadarni

» Draga mobilon gyorsan...

* DUb6rgé metroban

* DUborgd, nyitott ablakos metréban bonyolultabb kbzlend6
« Edes-ékes apanyelviink

« Egy aldirast kiolvasni

 Egy elrohand ember mar messzirél kiabal, de kdézben zihal stb.
* Egy kisgyerek basszus hangon

* Egy n6 férfias hangon szdl

» Egy oldalra rdamasolt regény

» Egy szaguldd autobdl kéne elolvasni az utcaneveket
» Egy vadidegen kulturdba cseppenve kézzel-ldbbal mutogatni
 Egyenes-forditott sz6rend

« Egyéni nyelvujitasaim...

» Egyhangon mondott j6- és rosszhir

« Egymas mellet kerékparozunk

» Egyszavas gyermekmondat — gyermeknyelv

» Egyszerre beszéltek ketten

» Egyszerre hdrom emberre is figyelnem kéne

» Egyszerre haromfelé figyelni

* Egyszerre kellene harom-négy radidéadast figyelni

- Ehséget jelez, pedig ettél

* ékezethianyos

* Elcsuszik a szinkron

* Elcsuszik a szinkron

* Elég egy utalas

* Eleve rosszhiszem(en hallgatom...

« Elfelejted, mit akartal mondani

* Elmaradt kérdgjel...

« Elmond mindent, de hadar

» EImos6do flstjelek

* Elneveted a viccmesélést

» Elrohané odakidlt valamit

* Elszéltad magad — ez az igazsag?

* Elzongorazna a kilénbséget...

* Ember és kutya kommunikacios zavar

« Enekbeszéd

« Enekl8, deklamalé beszédmod

« Ertelemzavaré szérendetlenség

« Ertelemzavaré tipografia — térdelés

» Eszperanto vilagnyelven

» Eszperente

* Etruszk feliratok

* Etruszk stb. Feliratokat megfejteni — de kevés a széveg korpusz
» Eufemizmusok

* Expressis verbis
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« Fél labon éllva vagy fejjel lefelé

* Féldlomban hallasz valamit...

» Félhomalyban kisilabizalni

* Félreértem a helyzetet

* Félreértések vigjatéka

* Félreértések vigjatéka: sokaig nem derul ki

* Félreértett mozdulat

* Félreérthetetlen helyzet latszata

* Félreérthet6 mozdulat

* Félszavakbdl ertjuk egymast

* Fentebb stilben keresné a mellékhelyiséget

* Filozéfiai tolvajnyelv

* Fogatlanul

* Folyton talalgatni: valéban mit akar mondani?

* Fonetikusan irom le

* Forditas és ferdités

* Forditas vagy ferdités

* Foldénkiviliekkel kommunikalni

* Fragmentum

 Fura angol-német kiejtés

* Futés kdzben interjut adni

« Fllhallgato van a cimzett fején

» Fllhallgatodba zavar6 beszéd — riporter
 Fllzagas vagy vatta, falhallgatd a fllben

* Fllzagas vatta

* Flstjelek, ha fuj a szél

» Galambposta

» Gomboc: nem jon ki hang a torkomon

» Gondolatolvasoval beszélgetni

» Got betlis Kant olvasas

* Grafitti ,betlk”

» Gyenge az orosz-magyar tolmacs

» Gyereket beszél a hasadba

» Gyermekglgyobges

» Gyorsiras

» Gyulis belterjes széhasznalat

» Ha a "beledszeret6" vendéglatd benydijtja a szamlat
* Ha a "méreg" sz6t "étek" szénak hallod el

* Ha a feladott (zenet eleve kétértelmd

» Ha a féldénkivili nem érti, hogy békéses szandékaid
» Ha a halott csak kopogasokkal jelez, Gzen...

» Ha a Masik csak operariakban "beszél" veled

» Ha a nagy alapzajban az "Igen!" "Nem!"-nek hallatszik
» Ha a rossz hangsuly miatt a mondat értelme masul
» Ha a sz6kést morzén/tolvajnyelven beszélik meg
» Ha amnesztiat kérsz, de helyette amnéziat kapsz
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» Ha egy atutazét nagyhatalmu revizornak néznek

» Ha egy baratnak hitt ellenségre bizod titkaid

* Ha elfelejted a pontos jelszét

» Ha értitek egymast, de masrdél beszéltek

» Ha féldlomban hallott kérdésre valaszolsz

» Ha idegen a nyelv vagy a tolmacs kontar vagy részeg
*» Ha lelének, pedig te csak pénzért nyultal zsebedbe
* Ha mar nem emlékszel r4, mit mondtél részegen

» Ha megfogod a nyelved

* Ha mosolyodat a vadallat vicsorgasnak veszi

* Ha nem a meséd, hanem az egyik veséd akarjak atiltetni
* Ha nem ismered a szavak szexualis "aljelentését”

* Ha nincs szemkontaktus

* Ha rdstelled jelezni, hogy még nem értetted meg

» Ha sose derUl ki, hogy voltaképpen te utalod a vermutot
» Ha tarsad csak az elvalaskor mondja el, mi baja volt
* Halandzsa — nem is akar semmit mondani, csak mintha
» Halandzsa nyelv: mintha beszélnél...

» Hallgatasod mit jelent

* Hallom a szimféniat, de nincs ra kivajva a fulem

+ Hall6tavolsag

* Hallucinalsz

» Halmozottan beszédhibas - hadar, dadog

* Halvany bolti szamla

» Hanglejtés — intonacio

» Hangparddia

» Hangszalgyulladas, torokfajas, kbhégés

* Hangutanzas

» Hanyan masoltak at a szdveget

* Hasbeszél6

+ Hatat fordit, gy morog valamit

» Hazajaré amerikds magyar

* Hermeneutika

* Hermeneutika

* Hidba orditod a segélykérést, nem figyelnek rad

* Hianyzd kdnyvlapok

* Hibas hangsulyozas

* Hibas hangsulyozas

* Hibas irégép —

* Hib4ds megszdlitas

* Hir és kommentar 6sszemosasa

« Hivatalban, birésagon, orvosnal tolmacs nélkl

» Hogyan imadkozzak, hogy meghallgassa Isten

* Hol kezd6dik az Uj sz0, Uj mondat

* Hol van a tizedesvessz6?

* Homokba irt zenet
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» Homokkal teli a sz3j

* Homousion — homoiusion

* Idegen bolt-cégnév

* Idegen kulturdban kézzel-labbal (bdlintas)

* [degen nyelv, aminek nem ismered a szavait €s szabalyait
* Idegen nyelvet hasznal

* [degen szavakkal teletlizdelt beszéd

* [didmak, magyarizmusok

* [d6huzé téltelékszbveg

* Id6zitési probléma

* Implicite - explicite

* Indulatos, hisztérikus az el6adasmaddija

* Indulatszavak

* Integet vagy fenyeget?

- irasjegyek helyett szamjegyeket hasznal

* [ronikus beszéd elértése

* Ismeretlen maga a révidités — tébbféle felolddsa lehetséges
* Ismeretlen rovidités (meo, SzTK, teho...

* Isten szélt hozzam

* Isten-ember parbeszéd: hallucinalok?

* Izgulsz, nehogy elsz6ld magad

« Japanos udvariassaggal

» Jardara irt széveg: betlinként

* Jelbeszédek

* J6 bekdpéseken agyalni

+ Jobbrdl balra kéne olvasni

» Jogasz bikkfanyelv: sz6tar, mondatszerkezet, mondathosszusag
« Jogasznyelvi labirintus

» JOn az adas, de nincs dekéderem

» Kaprazik a szemed?

 Karizmatikus istentisztelet

 Karoly Gaspar: XVI. Szazad

» Katonai vezényszavak: hangeré, elharapva, hangsuly, fraszt hoz rad
» Katonas beszédritmus — hanger6

» Képrejtvényeket kéne megfejteni

» Képrejtvényfejtd

» Képzavarok

» Kérdezi vagy allitjia?

» Két szbveg egy kazettan

» Két szbveg egy kazettan

» Kétértelm( a tavirat — a kdzpontozastdl fliggéen pont ellentétes
» Kétértelm(i tavirat: ellentétes értelem!

* Ketten egyszerre beszélnek

» Kézirast kéne kisilabizalni, de macskakaparas

* Ki ne mondd!

* Kibarkobazni
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» Kibetlizni, mit eszel (kémiai képletek, vegyész kifejezések)
» Kicsi a szdkincse arnyakatok kifejezésére

« Kihagytél egy percre, s mar nem tudod kévetni
* Kihalt nyelv feltamasztasa

» Kihalt nyelv megfejtés - hireoglifak

» Kimondhatatlan csaladnév

» Kinvallatva-kincsikizve

* Kire kiabaltak most r4a?

» Kirél-mirél beszél: referencia zavar

* Kivagjak a nyelved

» Komolyan mondja vagy tréfal?

 Konspiralva beszélni

» Koszos és bldds és beleliheg a szamba

+ Kottaolvasés

» Kbdosit, mellébeszél - nem akarja, hogy értsem
» K6h6gb roham — tisszentés

» Kbhégbroham

* KOlt6i kerdés?

* K6lt6i nyelv

* Kolt6i szabadsaggal szolok?

» Kénnybelabadt szemmel olvasni

» Kényvbdl tanult angol

* Korulirasok

» Kdzbekialtasokkal zavarva — lehurrogva

» Kbzépkori magyar kiejtés

» Kbzépkori magyar kiejtés

» Kézmondasokban beszél

» Kbzpontozas, tagolas nélkili betlisor — betltenger
» Kdzvetit6: gyenge tolméacs (pl. Magyar-orosz Koltai Robert)
» Kbzvetitd: saman, pap - elferditik

* Kresz tabla — utjelek

» Lassitott vagy gyorsitott lejatszas

» Lassitott-gyorsitott lejatszas

« Latin nyelvd istentisztelet és prédikacio

* Latin nyelvd mise

« Latétavolsag hataran

» Lefordithatatlan

* Legyez6nyelv

* Lehallgatott telefonon

* Lentrdl felfelé

* Lényegtelen dolgokat hangsulyoz

* Lerajzolni, hogy te nem ellenség, kém stb. Vagy
» Macskakaparas

* Maga mindent kétszer mond

» Magamban beszélni?

» Magyar igeragozas: hibalehet6ségek
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» Magyar iras orosz bet(ivel

» Magyar, de cirill betlikkel

» Magyar, de tajnyelvi szé

» Magyar-cigany keveréek

» Magyar-cigany vegyes nyelv

» Magyarul ir, de orosz betlkkel

» Magyarul irsz, angolul beszélsz, francidul gondolkodsz
» Mas hangjat utanozva egész nap...

* Maugli

« MAV hangosbemondé

» Meddig all a vonat Krakk6éban?

» Még alig allitod, maris tagadod

» Meg nem értett koIt

* Megérteni, kutyas mit akar

» Meg-megszakadd vonal

* Mellébeszélok

» Menetrend olvasas

» Metaforakban beszél

* Mi a zenemd lizenete?

* Mi magatdl értet6d6 s mi szorul értelmezésre?

» Mikdzben beszél, kozben csiklandoz

» Mikrofonlaz

» Minden eddigit megismételni+hozzatenni Gjat

* Minden sort mas ir

» Minden szavad megmagyarazod

» Minden szavad megragni miel6tt kikopod

» Minden sz6 benne van, csak épp a sorrend 6énkényes
* Minden sz6 mas nyelven van

» Minden sz6 megvan, csak éppen a sorrenddel van baj
» Minden sz6t betdzni

» Mindent csak egyszer mond el

* mindent fels6-tulz6 fokban

» Mindent sz szerint vesz — nem viszi at az értelmet

» Mindig csak célozgat - nem vall szint

» Mindig kézbevagnak

» Mire a végére ér mar elfelejtem az elejét

* Mit fOty0l a bird (sip-sz0)

* Mit jelent a torokkdszoriilés?

* Mit jelent ez a mialkotas?

* Mit Gzenlnk a vilagurbe?

» Monoton beszédén elbdbiskolok (mise, politikai sz6nok)
» Monoton és hosszu beszéd — lankadé figyelem, elbdbiskolas
* Morze kopogas

» Most viccelsz vagy komolyan mondod?

* Mozaikszavak

» Mutal6é kamasz
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» Mutogatas: bolgar igen vagy nem

» Nagydolgozas kdzben telefonalni

» Nagyothallas

* Nathas beszéd

* Nekem ez kinai

* Nem a kérdésre felel

* Nem akarom érteni, amit mond

* Nem beszélhet nyiltan...

* Nem egyértelmd karjelzés

* Nem elég hangosan beszél vagy tulzottan is

* Nem érted a matek példat

* Nem érted: néma segélykialtés...

* Nem értek ahhoz, amirdl beszél

* Nem értem az irdniat

* Nem figyelnek ram

* Nem ismerem a hozzam sz616 kulturajat

* Nem ismerem a kontextust

* Nem ismerem a mondat kontextusét

* Nem jon ki hang a torkomon: gomboc

* Nem lathatja a tanar, hogy beszélsz

* Nem mered elarulni nyelvtudasod hianyossagait

* Nem mersz rakérdezni, ugy teszel, mintha értenél

* Nem mindegy: zsid6 falé vagy zsidéfald

* Nem nyitja ki a szajat — motyog

* Nem tartja be a nyelvhasznalat szabalyait...

* Nem tetted idézéjelbe (irdnia)

» Nem tudja, hogy tegezzen vagy magazzon

* Nem tudni, hogy tréfal-e vagy sem?

» Nem tudod magadhoz ragadni a sz6t — nincs egy pillanatnyi sziinet
* Nem tudod megdrizni a komolysagod

* Nem tudod, hogyan kell kiejteni azt az idegen nevet
* Nem tudod, ki Gzent

* Nem tudod, mirdl van sz6...

* Nem tudod: betl vagy képiras, magan vagy massalhangzé
* Nem tudok a szajarél olvasni

* Nem tudom, hogy mir6l beszél

* Nem tudom, ki hallgat

* Nem tudsz figyelni, mert a sajat széveged memorizalod
» Nem voltal ott az elején — nem tudod, mirél van szé
* Néma gyereknek anyja se

* Német-jiddis-héber

* Népi etimologia

* Nincs egy pillanatnyi csend, amikor beszélhatnal

* Nincs egy pillanatnyi csend, amikor beszélhatnal

* Nincs ékezet az irbgépen

* Nincs idéd kivarni a dadogost...
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* Nincs idéd kivarni a dadog6t: talalgatsz, mit akarna
* Nincs lektor — leiterjakab

* Nincs moéd megismételtetni

* Nincs nalad a szemlveged — hilsag

* Nincs szemmagasséagban a felirat — a templom tornyéra vésték
* Nincs visszajelzés, s te mégis mondod tovabb...

* Nonszensz koltészet

* Nyakatekerten

* Nyelvkdnyvi példamondat szajk6z6

* Nyelvt6rd

* Nyelvtérékben beszél

* Nyomdahibas vagy sem?

» Obszcén, négybetls

* Olvasoellenség tipografia

* Olvasva tanult angol...

 Olyan nagyok a bet(k, hogy csak repll6rél lehet ralatni
» Operaénekes : feliratozni kell?

« Oranként mond egy sz6t

» Orosz-magyar mese

* Orvosi latin

* Orvosi zaréjelentést dekddolni

+ Otthon més nyelven

« Oncenziras fogalmazas

« Orkény ,naszéjszakaja”

« Ormesterbeszéd: Usztics

« Osszefliggéstelenil beszél

« Osszetett szavak jelentése

« Osszetéveszt engem valaki méasal

 Palackposta

» Pap Jancsis viccmesélés

» Papagdj, szajké

» P4pai audiencian

* Papolas, prédikacio — egyik fileden be, a masikon ki
» Pappjancsis viccmesélés

» PB: gazpalack vagy Part Bizottsag/Politikai Bizottsag
» Percenként egy sz6: rakd 6ssze!

* Percenként egy sz6t mond — te meg rakd 6ssze?

* Plusz vagy minusz? Osztas vagy szorzas?

* Poénkényszerrel beszélni

 Pdker arc — arckifejezéstelen

* Politikai sz6noklat

* Puskat irni és megfejteni

* Pusztaba kialtott szavak

» Raccsol: rét vagy lét

* Rajénni, hogy mellébeszél

» Redundans, tulbiztositott
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* Referalas és prédikatum

» Régész puzzle jatéka

» Régimédi szavalati méd

* Remeg6 kézzel ,irtadk”

» Renddri fényjelzés — karjelzés

* Repllével az égre

» Részeges vagy részleges

* Revolvert nyomnak oldaladba

» Rimkényszer

» Rohano autobdl elolvasni az utcanevet
* Rémai szamok — arab

» Rossz a megszdlitas

» Rossz a megszdlitas, ettl a masik nem tud az tzenetre figyelni
* Rossz a sz6 sorrend

* Rossz akusztika

* Rossz sz6-sorrend

» Rossz-értelemzavaré helyesiras

* Rosszul artikulal - tele van a szaja

* Rosszul bedllitott radié

* Rosszul hasznalja az idegen szavakat
» Rosszul hasznalt idegen sz6: fébia-folia-fonia
* Rosszul 6sszetett szavak

* Révidhulldamu adas ingadozas

» Salamon Béla: Tiz forint

» Se bevezetd, se befejezés

» Semleges hangalamondas

» Semleges hangalamondas — az §skor
* Semmitmondas

» Shakespeare angolja a mai szinpadon
 Simogatni vagy Utni akar?

* SMS (zenet korlat

* Sorozatos forditasok

» Sotétben levelet irni

* Specidlis résznyelv (pl. horgasz)

» Spérolni kell a telefonidével...

* Stilustérés

* Suttogsz, majd tvolt6zol

» Suket: nemzeti jelbeszéd - jeltolmacs
» Suketek parbeszéde

» Siketnéma

» Siketnéma jelbeszéddel egy verset elmondani
» Szabadkémlives szimbdlumok

» Szaguld6 autobdl gigantposztert

» Szajrol olvasni

» Szajrél olvasni

» Szakértelem nélkil hallgatod
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» Szakértelem nélkil hallgatsz egy el6adast

« Szakmai zsargon

» Szakzsargonokkal dobalézik

» Szamiras és helyiérték tévesztés

» Szamtanflzet: szam, betd, jelek

» Szandékolt a kétértelmiség

» Szandékos enigmatizmus

» Szandekos kétértelmdség: A kiralyndt...

» Szandékosan nem egyértelm(

» Szégyelli mondandodjat - ki kellene talalnom

» Szellemi fogyatékos kommunikacidja

» SzER zavarodallomas

* SZER: révid hulldm ingadozas + zavardéllomas
» Szinkommunikacié: fehér-fekete gyasz

» Szinonima-metonima

» Szisztematikusan hazudni ellenségednek

» Szituativ nyelvhasznalat

» Sz0 szerint kéne felmondani a szdveget

» Széfoszlanyok

» Szbkészlethianyos kezdd nyelvtudas

« Szétarral tarsalogni

» Sz6vegromlas

» SzOvegromlasok — masolas, kdnyvsértlés, elvesz§ oldalak
» Tabu szavak

» Talalos kérdések

* Talanyos megfogalmazas

» Tautolégia: a krumplileves legyen krumplileves
« Tavirati stilusban szerelmet vallani

» Tavkdzlési zavarok

* Tavolba kialtani

» Te még beszélsz, de § mar nincs jelen

» Te nem akarsz vicces lenni, mégis nevetnek rajtad...
» Tegezbdiink vagy magazédunk?

* Teli szdjjal ne beszélj

*» Térkép olvasas

» Tévében él6ben

» Tilos az anyanyelved hasznalata

* Tilos kimondani: JHV

* Titkosiras

* Titkosiras, amihez nincs kod

» Titkosirast kéne megfejtened, s a rossz kdd is ad egy ,megfejtést
* Tolvajnyelv sz6tar rendéréknek

» TObbszérds tagadast hibazo

* Toltelékszdveget mond, de igazabdl udvarolni akar
» TOmoritett ,jegyzetelés”

 Tori a magyart — idegen nyelvként tanulja
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» Torvényszdveg — szerzdésszbveg

« Tragar beszéddel sokkolsz

* Triké és testfelirat

* Tudjuk, hogy melyik versbdl ideztél egy részt
 Tudod, hogy lehallgatnak

» Tudom, hogy hazudik — igy hallgatni...

» Tudomanyos szakzsargon

 Tul apr6 a betd

* Tal apro a bet( és tul révid ideig villant fel

* Tul egyéni betlk

* Tul er6s és eltorzult a hang

* Tul hosszu Osszetett — kér — mondat

« Tul kell kiabalni a hangoskoddkat

* Tl kéne kiabalni

* Tul kdzel jon és kdpkdd”

* Tul kdzel jon és kdpkdd

* Tul nagy héattérzaj

* Tul rdvid — rettenetesen hosszu megfogalmazas
* Tul sok kérdés egyszerre...

* Tul sok kézen megy at az zenet, mindenki elvesz-hozzarak
* Tul sokszor kialtottal mar ,Farkas!"-t...

» TOkoriras

» TUsszentés

* Udvariatlan k6szénés

« Ugy beszélni,hogy a harmadik ne értse

« Ugy teszek mintha nem is hallanam..

» Ugyanazt allitja is és tagadja is

- Uttdrék sipjelei

« Uzenetrdgzitére ramondani

» Vadembert felnéttként megtanitani?

» Vadembert feln6ttként tanitani

+ Vallasi terminus technicus

» Vallasi, filozo6fiai és tudomanyos szaknyelv és stilus
» Vég Béla

* Vegyi képletek

* Verbalis — nemverbalis ellentmond

* Versekben beszéld pincérek

* Vért izzad, annyira valogatja a szavait

» Vészjelzést rosszul adni: lassan, érthetetlentl
* Vezényszavak

» Vibral a széveg — mozog a kényv

* Viccmesélés kdzben elneveted magad

* Vietnamban irt hasznalati utasitéas...

« Viragnyelv

* Visszafelé mondja a szavakat

* Visszafelé mondom
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* Visszhangossag

* Viz alatt mutogatni

* Vonalkodfejté

+ W.S.: Psyché

» Zaszlbjel: vasut

* Z06tydg6 villamoson levelet irmni...
» Zsigmond helyett Zsiga
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